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CJUE, 8 mars 2018, Saey Home & Garden,
Aff. C?64/17

Aff. C-64/17

Dispositif 2 (et motif 47) : "[Faisant référence aux jurisprudences Corman-Collins et Wood
Floor] Eu égard a I'ensemble des considérations qui précedent, il convient de répondre aux
deuxieme a huitieme questions que l'article 7, point 1, du reglement n° 1215/2012 doit étre
interprété en ce sens que la juridiction compétente, en vertu de cette disposition, pour
connaitre d’'une demande indemnitaire relative a la résiliation d’'un contrat de concession
commerciale, conclu entre deux sociétés établies et opérant dans deux Etats membres
différents, pour la commercialisation de produits sur le marché national d’un troisiéme Etat
membre, sur le territoire duquel aucune de ces sociétés ne dispose de succursale ou
d’établissement, est celle de I'Etat membre ol se trouve le lieu de la fourniture principale des
services, tel qu'il découle des dispositions du contrat ainsi que, a défaut de telles dispositions,
de I'exécution effective de ce contrat et, en cas d’'impossibilité de le déterminer sur cette base,
celui du domicile du prestataire”.

Mots-Clefs: Concession (contrat)
Service (prestation)
Obligation contractuelle (lieu d'exécution)

Q. préj. (PT), 7 févr. 2017, Saey Home &
Garden, Aff. C-64/17

Aff. C-64/17

Partie requérante: Saey Home & Garden NV/SA [défenderesse en premiere instance]

Partie défenderesse: Lusavouga-Maquinas e Acessorios Industriais SA [requérante en
premiere instance]
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1) La demande doit-elle étre introduite devant les juridictions belges, conformément au
principe de base énoncé a l'article 4, paragraphe 1, du réglement 1215/2012, au motif que la
Belgique est le pays ou la défenderesse a son siege et est effectivement domiciliée ?

2) La demande doit-elle étre introduite devant les juridictions portugaises, conformément a
l'article 7, paragraphe 1, sous a) et sous c), du reglement 1215/2012 (en vertu de I'article 5,
paragraphe 1, du méme reglement), dans la mesure ou elle a pour objet un litige découlant
d’un contrat de concession commerciale et ou les obligations mutuelles de ce contrat devaient
étre exécutées au Portugal ?

3) La demande doit-elle étre introduite devant les juridictions espagnoles, conformément a
I'article 7, paragraphe 1, sous a) et sous c), du reglement 1215/2012 (en vertu de I'article 5,
paragraphe 1, du méme réglement), dans la mesure ou elle a pour objet un litige découlant
d’un contrat de concession commerciale et ou les obligations mutuelles de ce contrat devaient
étre exécutées en Espagne ?

4) La demande doit-elle étre introduite devant les juridictions portugaises, conformément a
I'article 7, paragraphe 1, sous a) et sous b), premier tiret, du reglement 1215/2012 (en vertu de
l'article 5, paragraphe 1, du méme reglement), dans la mesure ou elle a pour objet un litige
découlant d'un contrat-cadre de concession commerciale, lequel, en ce qui concerne la
relation entre la requérante et la défenderesse, se décompose en plusieurs contrats de vente
et ou tous les biens vendus devaient étre livrés au Portugal, comme ce fut le cas de la
livraison effectuée le 21 janvier 2014 ?

5) La demande doit-elle étre introduite devant les juridictions belges, conformément a l'article
7, paragraphe 1, sous a) et sous b), premier tiret, du réglement 1215/2012 (en vertu de l'article
5, paragraphe 1, du méme reglement), dans la mesure ou elle a pour objet un litige découlant
d’'un contrat-cadre de concession commerciale, lequel, en ce qui concerne la relation entre la
requérante et la défenderesse, se décompose en plusieurs contrats de vente et ou tous les
biens vendus ont été livrés par la défenderesse a la requérante en Belgique ?

6) La demande doit-elle étre introduite devant les juridictions espagnoles, conformément a
I'article 7, paragraphe 1, sous a) et sous b), premier tiret, du réglement 1215/2012 (en vertu de
l'article 5, paragraphe 1, du méme reglement), dans la mesure ou elle a pour objet un litige
découlant d’'un contrat-cadre de concession commerciale, lequel, en ce qui concerne la
relation entre la requérante et la défenderesse, se décompose en plusieurs contrats de vente
et ou tous les biens vendus étaient destinés a étre livrés en Espagne et concernaient des
opérations effectuées en Espagne ?

7) La demande doit-elle étre introduite devant les juridictions portugaises, conformément a
l'article 7, paragraphe 1, sous a) et sous b), deuxiéme tiret, du réeglement 1215/2012 (en vertu
de l'article 5, paragraphe 1, du méme réglement), dans la mesure ou elle a pour objet un litige
découlant d'un contrat-cadre de concession commerciale, lequel, en ce qui concerne la
relation entre la requérante et la défenderesse, correspond a une prestation de services
effectuée par la requérante au bénéfice de la défenderesse par laquelle la requérante favorise
le développement de certaines opérations qui concernent indirectement la défenderesse ?

8) La demande doit-elle étre introduite devant les juridictions espagnoles, conformément a
l'article 7, paragraphe 1, sous a) et sous b), deuxieme tiret, du réglement 1215/2012 (en vertu



de l'article 5, paragraphe 1, du méme reglement), dans la mesure ou elle a pour objet un litige
découlant d’'un contrat-cadre de concession commerciale, lequel, en ce qui concerne la
relation entre la requérante et la défenderesse, correspond a une prestation de services
effectuée par la requérante au bénéfice de la défenderesse par laquelle la requérante favorise
le développement de certaines opérations qui concernent indirectement la défenderesse et qui
se déroulent en Espagne ?

9) La demande doit-elle étre introduite devant les juridictions portugaises, conformément a
l'article 7, paragraphe 5, du réglement 1215/2012 (en vertu de l'article 5, paragraphe 1, du
méme reglement), dans la mesure ou elle a pour objet un litige découlant d’'un contrat de
concession commerciale et ou le litige entre la requérante et la défenderesse doit étre assimilé
a un litige entre un mandant (lire «concédant») et un agent situé au Portugal ?

10) La demande doit-elle étre introduite devant les juridictions espagnoles, conformément a
l'article 7, paragraphe 5, du réglement 1215/2012 (en vertu de l'article 5, paragraphe 1, du
méme reglement), dans la mesure ou elle a pour objet un litige découlant d’'un contrat de
concession commerciale et ou le litige entre la requérante et la défenderesse doit étre assimilé
a un litige entre un mandant (lire «concédant») et un agent que I'on doit considérer comme
étant domicilié en Espagne dés lors que c’est dans ce pays que l'agent devra exécuter ses
obligations contractuelles ?

11) La demande doit-elle étre introduite devant les juridictions belges, en particulier devant un
tribunal de Kortrijk (Courtrai), conformément a larticle 25, paragraphe 1, du reglement
1215/2012 (en vertu de l'article 5, paragraphe 1, du méme reglement), étant donné qu’au point
20 des conditions générales régissant toutes les ventes réalisées entre la défenderesse et la
requérante, ces parties ont conclu une convention attributive de juridiction, par écrit et
pleinement valable au regard du droit belge, précisant que «any dispute of any nature
whatsoever shall be the exclusive jurisdiction of the courts of Kortrijk» [toute contestation de
guelque nature que ce soit sera de la compétence exclusive des tribunaux de Kortrijk] ?

12) Conformément aux regles des sections 2 a 7 du chapitre Il du réglement 1215/2012 (en
vertu de l'article 5, paragraphe 1, du méme réglement), la demande doit-elle étre introduite
devant les juridictions portugaises dans la mesure ou les principaux critéres de rattachement
de la relation contractuelle établie entre la requérante et la défenderesse concernent le
territoire et I'ordre juridique portugais ?

13) Conformément aux regles des sections 2 a 7 du chapitre 1l du réglement 1215/2012 (en
vertu de larticle 5, paragraphe 1, du méme réglement), la demande doit-elle étre introduite
devant les juridictions espagnoles dans la mesure ou les principaux criteres de rattachement
de la relation contractuelle établie entre la requérante et la défenderesse concernent le
territoire et I'ordre juridique espagnols ?

MOTS CLEFS: Compétence spéciale
Matiere contractuelle
Concession (contrat)
Vente
Service (prestation)
Agence commerciale (contrat)
Convention attributive de juridiction
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